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Upozornění !
Určeno pro kutily.

Přeloženo z původního návodu
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ČESKY
Použití výrobku
Váš čistič oken BLACK+DECKER™ WW100 je určen 
pro umývání oken a pro mokré vysávání.

Bezpečnostní pokyny
Všeobecné bezpečnostní po-
kyny pro práci s elektrickým 
nářadím
Varování! Přečtěte si všechny bezpeč-
nostní pokyny a bezpečnostní výstra-
hy. Nedodržení níže uvedených varování 
a pokynů může vést k způsobení úrazu 
elektrickým proudem, k vzniku požáru 
nebo k vážnému zranění.
Varování! Při použití elektrického nářadí 
napájeného baterií by měly být vždy 
dodržovány základní bezpečnostní 
pokyny, včetně následujících, abyste 
snížili riziko vzniku požáru, riziko úniků 
kapaliny z baterií, riziko zranění nebo 
materiálních škod.
♦ Před použitím tohoto výrobku si peč-

livě přečtěte celý tento návod.
♦ V tomto návodu je popsáno určené 

použití tohoto výrobku. Použití jiného 
příslušenství nebo přídavného zařízení 
a provádění jiných pracovních operací, 
než je doporučeno tímto návodem, 
může způsobit poranění obsluhy.

♦ Uschovejte tento návod pro další 
použití.

Použití výrobku
♦ Nepoužívejte tento vysavač pro vysá-

vání kapalin nebo materiálů, které by 
se mohly vznítit.

♦ Nikdy netahejte za napájecí kabel 
nabíječky, abyste odpojili zástrčku 
kabelu od síťové zásuvky. Veďte 
kabel tak, aby nepřecházel přes ostré 
hrany nebo horké a mastné povrchy.

♦ Toto nářadí není určeno pro použití 
nedospělými nebo nezkušenými oso-
bami bez dozoru. Děti musí být pod 
dozorem, aby si s nářadím nehrály.

Po použití
♦ Před čištěním nabíječky nebo nabíjecí 

základny odpojte nabíječku od sítě.
♦ Není-li zařízení používáno, mělo by 

být uloženo na suchém místě.
♦ K uloženému zařízení nesmí mít 

přístup děti.
Kontroly a opravy
♦ Před použitím zkontrolujte, zda se 

na tomto zařízení nenachází žád-
né poškozené nebo vadné části. 
Zkontrolujte, zda nejsou rozbity jeho 
části a zda nejsou poškozeny spínače 
nebo jiné díly, které by mohly ovlivnit 
jeho provoz.

♦ Nepoužívejte toto zařízení, je-li jaká-
koli jeho část poškozena.

♦ Poškozené a zničené díly nechejte 
opravit nebo vyměnit v autorizova-
ném servisu.

♦ Pravidelně kontrolujte, zda není po-
škozen kabel nabíječky. Je-li tento 
kabel poškozen, vyměňte nabíječku.

♦ Nikdy se nepokoušejte demontovat 
nebo vyměnit jiné díly, než jsou díly 
uvedené v tomto návodu.
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Další bezpečnostní pokyny 
týkající se baterií a nabíječek
Baterie
♦ Baterii nikdy ze žádného důvodu 

nerozebírejte.
♦ Zabraňte kontaktu baterie s vodou.
♦ Nevystavujte baterii nadměrné teplotě.
♦ Neskladujte baterie na místech, kde 

může teplota přesáhnout 40 °C.
♦ Nabíjejte baterie pouze při teplotách 

v rozsahu od 10 °C do 40 °C.
♦ Nabíjení provádějte pouze nabíječkou 

dodanou se zařízením/nářadím. Pou-
žití nesprávné nabíječky může mít za 
následek úraz elektrickým proudem 
nebo přehřátí baterie.

♦ Při likvidaci baterií se řiďte pokyny 
uvedenými v části „Ochrana životního 
prostředí“.

♦ Nepoškozujte a nedeformujte baterii 
propíchnutím nebo nárazem, protože 
hrozí riziko zranění a požáru.

♦ Poškozené baterie nenabíjejte.
♦ V extrémních podmínkách může 

z baterie unikat kapalina. Jakmile se 
na baterii objeví kapalina, pečlivě ji 
otřete hadříkem. Dbejte na to, aby 
se tato látka nedostala do kontaktu 
s pokožkou.

♦ Dojde-li k potřísnění pokožky touto 
kapalinou nebo pokud se kapalina 
dostane do očí, postupujte podle níže 
uvedených pokynů.

Varování! Kapalina z baterie může způ-
sobit zranění osob nebo hmotné škody. 

V případě potřísnění pokožky zasažené 
místo okamžitě opláchněte vodou. Dojde-
-li k zrudnutí, bolesti nebo podráždění 
zasaženého místa, vyhledejte lékařské 
ošetření. Pokud se kapalina dostane do 
očí, okamžitě si je začněte vyplachovat 
čistou vodou a vyhledejte lékařské 
ošetření.
Nabíječky
Vaše nabíječka je určena pro provoz 
pouze pod jedním napětím. Vždy zkontro-
lujte, zda napětí v elektrické síti odpovídá 
napětí, které je uvedeno na výkonovém 
štítku.
Varování! Nikdy se nepokoušejte nahra-
dit nabíječku přímým připojením k síťové 
zásuvce.
♦ Používejte nabíječku BLACK+DECKER 

pouze k nabíjení baterie, která byla do-
dána s výrobkem. Jiné baterie mohou 
prasknout, způsobit zranění nebo jiné 
škody.

♦ Nikdy se nepokoušejte nabíjet baterie, 
které nejsou k nabíjení určeny.

♦ Je-li poškozen napájecí kabel, musí 
být vyměněn výrobcem nebo v auto-
rizovaném servisu BLACK+DECKER, 
aby bylo zabráněno možným rizikům.

♦ Zabraňte kontaktu nabíječky s vodou.
♦ Nesnažte se nabíječku demontovat.
♦ Nepokoušejte se do nabíječky pronik-

nout.
♦ V průběhu nabíjení musí být zařízení/

nářadí/baterie umístěny na dobře 
větraném místě.



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


